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Preliminary Information

Features

This sheet provides information on installing Dell Rack PDUs.

Receiving Inspection

Inspect the package and contents for shipping damage, and make sure that all parts were sent. Report any
damage immediately to the shipping agent, and report missing contents, damage, or other problems
immediately to Dell or your Dell reseller.

Please recycle

Q& The shipping materials are recyclable. Please save them for later use, or dispose of them appropriately.

Installation

You can install the Rack PDU in one of three ways, depending on the Rack PDU model.

Note: Ensure that all power cords that you intend to connect to the Rack PDU can reach the position
you choose.

@ PDU channel

You can mount two Rack PDUs in one PDU channel using the method shown in the illustration. As an
additional option, using the deep toolless mounting pegs (provided), you can mount one Rack PDU in a
channel with the Rack PDU rotated 90 degrees from that shown.

1. Slide both mounting pegs into the holes located in the channel in the rear panel of the enclosure.
2. Snap the Rack PDU into place by pushing it downward until it is fully seated.

Configure Network Settings

e The Rack PDU is DHCP compatible. Connect the network cable to the network port (@) and then apply
power to the unit. When the status LED (@) for the network connection is solid green, press and hold the
button (@) next to the LED display for five seconds until IP appears; then release. On the LED display (@),
the address will appear two digits at a time and then the cycle will repeat.

If your network does not use a DHCP server, see the Dell Metered and Managed Rack PDU

User s Guide for details on other methods for configuring the TCP/IP settings.

I

You can now access the unit through the Web by entering the IP address in the address field of your browser.
After you enter the IP address, you will be prompted for a user name and password; enter admin for each.

Limited Hardware Warranties and
Return Policy

DELL’S LIMITED HARDWARE WARRANTY PROVIDES IMPORTANT INFORMATION REGARDING
DISCLAIMERS AND LIMITATIONS OF LIABILITY BY DELL, WHICH CAN MATERIALLY IMPACT
YOUR RIGHTS. YOUR USE OF THE PRODUCT IS DEEMED TO BE YOUR ACCEPTANCE OF THE
TERMS AND CONDITIONS SET FORTH IN DELL’S LIMITED HARDWARE WARRANTY AND
RETURN POLICY. TO DETERMINE WHICH WARRANTY CAME WITH YOUR HARDWARE
PRODUCTS, SEE YOUR PACKAGING SLIP OR CONSULT YOUR PURCHASE AGREEMENT.

You can view and print Dell’s Limited Hardware Warranty and Return Policy:
U.S. Customers

Limited Hardware Warranty: www.dell.com/warranty

Return Policy: www.dell.com/returnpolicy

Canadian Customers

Limited Warranty: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Total Satisfaction Return Policy: http://www1.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/en/
policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

If you do not have access to the Website, you can call to request a hard copy of the Limited Hardware
Warranty and Return Policy as follows.

U.S. Customers: 1-800-822-8965
Canadian customers: 1-800-387-5757
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Uvodni informace

Vlastnosti a funkce

Tento list poskytuje informace o instalaci rozvadéct napajeni (PDU) Dell pro rackové skiing.

Kontrola pri prevzeti

Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni baleni a jeho obsahu pii pfepravé a zda baleni obsahuje viechny dily.
Piipadné poskozeni neprodlené nahlaste ptepravci a chybé&jici obsah, $kody nebo jiné problémy ihned
oznamte spole¢nosti Dell nebo svému prodejci Dell.

Prosim, recyklujte.

Materialy piepravniho baleni jsou recyklovatelné. Prosim, uschovejte je pro pozdgjsi pouziti, nebo je
vhodnym zpiisobem zlikvidujte.

Instalace

Miizete nainstalovat rozvadé¢ napajeni (PDU) pro rackové skiiné jednim ze tii zpisobt podle modelu PDU.

Poznamka: Oveéite si, zda vSechny elektrické kabely, které budete chtit p¥ipojit k PDU, dosahnou
do zvoleného mista.

@ Kanal PDU

Miizete nainstalovat dva rozvadéce napajeni (PDU) pro rackové skiiné do jednoho kanalu PDU zptisobem
znazornénym na obrazku. Jako dal$i moznost miizete pomoci hlubokych beznastrojovych instala¢nich
kolicki (pfilozenych) nainstalovat jeden rozvadée (PDU) do kanalu tak, Ze bude rozvadéc otocen o 90° oproti
zobrazené poloze.

1. Nasunte instala¢ni koli¢ky do otvorti umisténych v kandlu v zadnim panelu skiiné.
2. Zasuiite PDU na misto tak, Ze jej zatla¢ite doli, dokud nebude dokonale usazeny.

Konfigurace sit’ovych nastaveni

e Rozvadée napajeni (PDU) pro rackové skiing je kompatibilni s DHCP. Pfipojte sit’ovy kabel k sit’ovému
portu (@) a potom PDU zapnéte. Kdyz kontrolka stavu (@) sit’ového pripojeni bude trvale svitit zeleng,
stisknéte a podrzte tlacitko (@) vedle diodového displeje pét vtefin, dokud se nezobrazi IP adresa; potom
tlagitko pust’te. Na diodovém displeji (@) se bude adresa zobrazovat po dvou ¢&islicich a potom se cyklus
zopakuje.

Pokud Vase sit’ nepouziva DHCP server, podivejte se do UZivatelské prirucky rizeného
rozvadéce napdjeni Dell s mérenim pro rackové skiiné, kde jsou popsané dalsi zptisoby
konfigurace nastaveni TCP/IP.

Ted’ mate zajistén piistup k PDU pies web po zadani IP adresy do pole adres svého prohlizece. Po zadani IP
adresy budete vyzvani k zadani uzivatelského jména a hesla; pro oboji zadejte admin.

Omezené zaruky na hardware a
pravidla pro vraceni

OMEZENA ZARUKA NA HARDWARE DELL POSKYTUJE DULEZITE INFORMACE O ODMITNUTI{
ODPOVEDNOSTI A OMEZENICH ODPOVEDNOSTI SPOLECNOSTI DELL, KTERA MOHOU MIT
PODSTATNY VLIV NA VASE PRAVA. JAKMILE ZACNETE PRODUKT POUZIVAT, MA SE ZA TO,
ZE JSTE PRIJALI PODMINKY UVEDENE V OMEZENE ZARUCE NA HARDWARE A PRAVIDLECH
PRO VRACENI SPOLECNOSTI DELL. ABYSTE ZJISTILI, KTERA ZARUKA SE VZTAHUJE NA
VASE HARDWAROVE PRODUKTY, PODIVEITE SE NA DODACI LIST NA BALENI NEBO DO
KUPNI SMLOUVY.

Omezenou zaruku a pravidla pro vraceni Dell miizete zobrazit a vytisknout:
Zakaznici z USA

Omezena zaruka na hardware: www.dell.com/warranty

Pravidla pro vraceni: www.dell.com/returnpolicy

Kanadsti zdkaznici

Omezena zaruka: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Pravidla pro vraceni pro Gplnou spokojenost: http://www1.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/
en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Pokud nemate pfistup na tyto internetové stranky, mizete si vyzadat tisténou kopii Omezené zaruky na
hardware a Pravidel pro vraceni na ¢isle:

Zakaznici z USA: 1-800-822-8965
Kanadsti zakaznici: 1-800-387-5757
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Uvodni podatki

Lastnosti
Ta list vsebuje napotke za namestitev Dellove konzole PDU.

Preverjanje ob sprejemu

Preverite morebitne poskodbe med transportom embalaze in vsebine oz. preverite, ali so bili poslani vsi deli.
O morebitnih poskodbah nemudoma obvestite prevoznika, o manjkajo¢i vsebini, poskodbah ali drugih
tezavah pa Dell ali Dellovega prodajalca.

Prosimo, predajte v recikliranje.

Q& Transportno embalazo je mogoce reciklirati. Shranite jo za kasnej$o uporabo ali jo odvrzite na pravilen
nacin.
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Namestitev

Glede na model konzole PDU lahko konzolo PDU namestite na enega od treh nacinov.

Opomba: Vsi napajalni kabli, ki jih nameravate uporabiti za prikljucitev konzole PDU, morajo
doseci polozaj, ki ste ga izbrali.

@ PDU kanal

S pomocjo metode, prikazane na ilustraciji, lahko na en PDU kanal montirate dve konzoli PDU. Kot dodatno
opcijo lahko s pomocjo globokih zaticev, ki ne zahtevajo orodja (priloZeni) montirate eno konzolo PDU v
kanal, tako da lezi na kotu 90 stopinj od prikazane.

1. Potisnite oba montazna zati¢a v luknji, ki se nahajata v kanalu na zadnji strani ohisja.

2. Potisnite konzolo PDU v lezisce, tako da jo pritisnete navzdol, da se zasko¢i v lezi§cu.

Izberite mrezne nastavitve

9 Konzola PDU je kompatibilna z DHCP. Prikljugite mrezni kabel na mrezni vhod (@) in nato vkljugite
napajanje enote. Ko LED za prikaz stanja (@)) mreZne povezave sveti neprekinjeno zeleno, pritisnite in drzite
pritisnjen gumb (@) poleg LED pet sekund, tako da se prikaze IP naslov; nato gumb sprostite. Na LED
zaslonu (@) se naslov izpisuje s po dvema mestoma naenkrat, nato se ciklus ponovi.

Ce va$a mreza ne uporablja DHCP streznika, poii¢ite podrobne napotke za druge na¢ine
konfiguriranja TCP/IP nastavitev v navodilih za uporabo tarifirane in nadzorovane Dell konzole
PDU .

Zdaj lahko dostopate v enoto preko spleta z vpisom IP naslova v polje za naslov v vasem brskalniku. Ko
vpisete IP naslov, se izpiSe poziv za vpis uporabni$kega imena in gesla; za vsako od postavk vpisite admin.

Omejena garancija za strojno
opremo in pravila vracila

DELLOVA OMEJENA GARANCIJA ZA STROJNO OPREMO VSEBUJE POMEMBNE INFORMACIJE
O ZAVRNITVIIN OMEJITVAH ODGOVORNOSTI DELLA, KI LAHKO MATERIALNO VPLIVAJO NA
VASE PRAVICE. VASA UPORABA IZDELKA SE SMATRA KOT SPREJEM DOLOCIL IN POGOJEV,
NAVEDENIH V DELLOVI OMEJENI GARANCIJI ZA STROJNO OPREMO IN V PRAVILIH ZA
VRACILA. DA BI LAHKO DOLOCILI, KATERA VRSTA GARANCIJE VELJA ZA VAS IZDELEK,
PREVERITE DOKUMENT NA OVOJNINI ALI NAKUPNO POGODBO.

Dellovo omejeno garancijo za strojno opremo lahko preberete in natisnete:
Kupci v ZDA

Omejena garancija za strojno opremo: www.dell.com/warranty

Pravila za vracilo: www.dell.com/returnpolicy

Kupci v Kanadi

Omejena garancija: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Pravila vracanja po principu popolnega zadovoljstva: http://www1.ca.dell.com/content/topics/
reftopic.aspx/gen/en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Ce dostopa do spletne strani nimate, lahko poklidete in zahtevate natisnjen izvod omejene garancije za strojno
opremo in pravila vracanja.

Kupci v ZDA: 1-800-822-8965
Kupci v Kanadi: 1-800-387-5757

Uvodné informacie
Obsah

Tento list obsahuje informacie o instalacii regalovej rozvodnej jednotky napajania Dell.

Kontrola pri prevzati

Skontrolujte, ¢i sa balenie a jeho obsah pocas prepravy neposkodili a ¢i boli poslané vsetky diely. Akékol'vek
poskodenie ihned’ oznamte zastupcovi prepravnej spolo¢nosti a chybajici obsah, poskodenie alebo iné
problémy nahlaste ihned’ spolo¢nosti Dell alebo svojmu predajcovi Dell.

Recyklacia

Materialy pouzité na prepravu su recyklovatel'né. Nechajte si ich na neskorsie pouzitie alebo ich vhodne
zlikvidujte.

990-3762A



InStalacia

Regalovii rozvodni jednotku napajania moZzete nainstalovat’ jednym z troch sposobov, v zavislosti od modelu
regalovej rozvodnej jednotky.

Upozornenie: Skontrolujte, ¢i vietky napajacie kable, ktoré cheete pripojit” k regalovej rozvodnej
jednotke napdjania, dosiahnu na miesto, ktoré si vyberiete.

@ Kanal rozvodnej jednotky napajania

Do jedného kanala mozete namontovat’ dve regalové rozvodné jednotky napajania spdsobom uvedenym na
obrazku. Pomocou dlhych kolikov (sucast” dodavky) tiez mozete bez pouzitia naradia namontovat’ jednu
regalovi rozvodnu jednotku napajania do kanalu s regalovou rozvodnou jednotkou napéjania obratenou o
90 stupiiov oproti tej, ktora je zobrazena.

1. Zasunte obidva montazne koliky do otvorov umiestnenych v kanali v zadnom paneli ramu.
2. Zacvaknite regalovu rozvodnu jednotku napdjania zatla¢enim nadol, kym tplne nedosadne.

Konfiguracia siet’ovych nastaveni

e Regalova rozvodna jednotka napajania je kompatibilna s DHCP. Pripojte siet’ovy kabel do siet’ového
portu (@) a zapnite napajanie jednotky. Ked kontrolka stavu (@) pre siet’ové pripojenie svieti sytou zelenou,
stla¢te a podrzte tlacidlo (@) vedla LED displeja pét® sekund , pokial se nezobrazi IP adresa; potom tlacidlo
pustite. Na LED displeji (@) sa adresa postupne zobrazi po dvoch &isliciach a potom sa tento cyklus
zopakuje.

Ak vasa siet’ nevyuziva DHCP server, pre informacie o d’alsich sposoboch konfiguracie
nastaveni TCP/IP pozri Navod na pouZitie meranej a riadenej regalovej rozvodnej jednotky
napdjania Dell.

Teraz mate k jednotke pristup cez web tak, ze zadate IP adresu v poli na zadanie adresy v prehliadaci. Po
zadani IP adresy sa zobrazi vyzva na vloZenie pouzivatel'ského mena a hesla; v obidvoch pripadoch zadajte
admin.

Obmedzena zaruka na hardvér a
pravidla pre vratenie vyrobku

OBMEDZENA ZARUKA NA HARDVER SPOLOCNOSTI DELL OBSAHUJE DOLEZITE
INFORMACIE TYKAJUCE SA ZRIEKNUTIA SA PRAV A OBMEDZENI RUCENIA SPOLOCNOSTI
DELL, KTORE MOZU MAT VYRAZNY VPLYV NA VASE PRAVA. SKUTOCNOST, ZE PRODUKT
POUZIVATE, SA POVAZUIJE ZA SUHLAS S PODMIENKAMI UVEDENYMI V OBMEDZENEJ
ZARUKE NA HARDVER A V PRAVIDLACH PRE VRATENIE VYROBKU SPOLOCNOSTI DELL. AK
CHCETE ZISTIT, KTORA ZARUKA SA VZTAHUJE NA VAS HARDVEROVY PRODUKT, POZRITE
SI DODACI LIST ALEBO DOHODU O KUPE.

Obmedzenu zaruku na hardvér a pravidla pre vratenie vyrobku spolo¢nosti Dell si moZete pozriet’ a vytlagit’:

Zékaznici v USA

Obmedzena zaruka na hardvér: www.dell.com/warranty
Pravidla pre vratenie vyrobku: www.dell.com/returnpolicy
Kanadski zakaznici

Obmedzena zaruka: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Pravidla pre vratenie vyrobku pre Gplnu spokojnost’: http://wwwl.ca.dell.com/content/topics/
reftopic.aspx/gen/en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Ak nemate na tuto internetovi stranku pristup, moZzete telefonicky poziadat® o vytlacent kopiu obmedzenej
zaruky na hardvér a pravidiel pre vratenie tovaru nasledovne.

Zakaznici v USA: 1-800-822-8965
Kanadski zakaznici: 1-800-387-5757
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lNpeaBapuTenbHasa nHpopmauus

XapaKkTepucTuku

B sTOM OKyMeHTe mpenocTaBiaeHa nHpopmanus mo MonTtaxy Dell Rack PDU.

MpoBepka npu Nosy4YeHun

[IpoBepbTe ynakoBKy M €€ COASPIKUMOE Ha MPEAMET OTCYTCTBHS MOBPEXKACHUI IPU TPAHCIOPTHUPOBKE, A
TAKXXE€ KOMITJICKTAIHIO. O mmobom TIOBPEKJICHUH HEMEJICHHO COOGU_[I/ITC TPaHCIIOPTHOMY arcHTy. (6]
HEJI0CTa4e COIEPKUMOTO, Ero MOBPEXKACHUIX U NPOYNX Npobiaemax 6e3 mpoMeieHns mponHopMupyiite
xommanuio Dell win muctpubsioropa Dell.

MopnexuT nepepaboTke

‘ViakoBoYHBIE MaTepHaJIbl MPUTOJHBI JUJIST TIOBTOPHOTO HMCIIOJIB30BAHUS. Ux CIIEAYET COXPAHUTD I
Q TIOCJICTYIOLICTO MCTIOJIE30BaHNA WIIH YTHIN3UPOBATh HA UIC)KATITUM 06pa30M.

YcTaHoBKa

Bo3mokHBI TpH BapraHTa ycTaHOBKH ycTpoiictBa Rack PDU, B 3aBHCHMOCTH OT €ro MOZEIH.

MpuMeuaHune: Yoeaurech B TOM, 4TO BCE KaOeH ITUTAHMSA, KOTOPHIC HEOOXOMMO HOIKIIOYUTE K
yerpoiictBy Rack PDU, uMeloT noaxozsutyio 1j1s 9T0ro AJuHY.

@ xanan PDU

B onnom kanane PDU MoskHO 3axpenuts aBa ycrpoiictBa Rack PDU, ncnons3ys crnoco6, noka3aHHbli Ha
pHCYyHKe. B KauecTBe JOMOIHUTEIBHON OIIMH, HCTIOIB3Ys ITH(THI JUIs MOHTa)Ka 63 HHCTPYMEHTOB
(mocraBisieMble B KOMIUIEKTe), Bbl MOkeTe ycTaHOBUTH 0/1HO ycTpoiicTBo Rack PDU B kanaie ¢ moBopotom
Ha 90°.

1. Bcraere 062 MOHTaKHBIX H_ITPICI)Ta B OTBEPCTHS, PACTIOJIOKCHHBIC B KaHAJIC Ha 3a£[HCﬁ TMaHEIn
MOHT)KHOTO IHKada.

2. HaxunMasi 1o HampaBJICHHUIO BHU3, BABMHETE PDU B HCOOXOAMMYIO MO3UIIHMIO B CTOMKE 10 3aKPCIUICHHUS C
XapaKTEePHBIM LIEIUKOM.

U3meHeHMe HacTpoek ceTu

e Verpoiictso Rack PDU coemectumo ¢ DHCP. IToacoeaunute ceTeBoii kabenb k cereomy nopty (@), a
3aTeM BKIIIOYHMTE yeTpoiicTBo. Korna unmukarop cocrostans (@) ceTeBoro coeMHEHNs 3arOpUTCS 3€JICHBIM
CBETOM, /1715l 0TOGOpaskenust IP-ajipeca HAKMUTE U yaepKuBaiiTe kKHONKY (@), HAXOAAILYIOCS PSIOM C
IHMCILIIeeM, B TedeHue 5 cexyn 1 o nossinenus IP axpeca, nocne yero ormycture. Ha mucnnee (@)
0TOoOpasuTCs aJpec Mo ABE HUMPBI, 3aTEM LIUKIT TOBTOPUTCS.

Ecinu B Baeit cetn He ucnons3yercs cepsep DHCP, moapoOHyto nHpopMaruio 1o

konpuryparuu Hactpoek TCP/IP cMm. B Pykosodcmee nonv3oeamenst ynpasiiemozo

yempoiicmeéa Rack PDU.

(|

Baenure IP-anpec B anpecnoe nose 6paysepa u Bl mosmydure JOCTYI K 9TOMY paszieily yepe3 BeO-CTpaHHILy.
TTocne atoro Ber YBUAUTE 3aIPOC UMECHHU ITOJIB30BATEIIS U IAPOJIA; B KaXKI0€ MMOJIC BBEAUTE admin.

OrpaHnyeHHana rapaHTUA Ha
obopyaoBaHue N yCrnoBus
BO3BpaTa

B OTPAHUYEHHOU TAPAHTHUN HA OBOPYIOBAHWE KOPITOPALIUU DELL IMPEJJOCTABJIEHA
BAXHASA NHOOPMAIIMA OTHOCHUTEJIBHO OTKA3A OT OBA3ATEJIBCTB 1 OTPAHMYEHU A
OTBETCTBEHHOCTH DELL, KOTOPBIE MOT'VT ITOBJIMATH HA BAILIN ITPABA.
WCIIOJIb30BAHUE BAMM TTPOJIYKTA ITOJIPA3YMEBAET ITPUHATUE BAMU YCJIOBU,
OTOBOPEHHBIX B OTPAHUYEHHOI TAPAHTUM HA OBOPYIOBAHUWE KOPTIOPAIIN DELL U
YCJIOBHUAX BO3BPATA. IJIA ITIOJIYUYEHW A MHOOPMAILIMN O TOM, KAKHME YCJIOBH
TAPAHTUUN OTHOCATCS K IIPUOBPETEHHOMY BAMU OFOPYJOBAHHIO, CM.
VITAKOBOYHBII TAJIOH WJIA JJOTOBOP KYTUIU-TTPOJTAXK.

BsI MoKeTe mpocMOTpeTh 1 pacniedarars OrpaHMYeHHYIO TapaHTHIO Ha 060PYI0BaHHIE U YCIIOBHS BO3BpaTa
kopropanuu Dell:

Jlns nons3osareneit B CIITA

OrpannucHHas rapanTs Ha odopynosanue: www.dell.com/warranty
Venosus Bo3para: www.dell.com/returnpolicy

Jlns mons3oBareneii B Kanane

OrpanunueHHas rapantus: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Yenosust Bo3Bpara 1o obmieit rapantuu: http://wwwl.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/en/
policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Ecnmu y Bac HeT JoCTymna K 9TOMy BeO-caiiTy, 11 momydeHus komuu OrpaHH4eHHON rapaHTHH Ha
000pyI0BaHHE U YCIIOBUI BO3BpaTa Bl MOXETE MO3BOHUTB T10 CIEAYIONIMM Tele(poHaM:

Jlns monw3oBareneii B CIIIA: 1-800-822-8965

Jlnst monms3oBareneit B Kanane: 1-800-387-5757
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Informacgoes Preliminares

Caracteristicas

Este folheto fornece informagdes sobre a instalagdo das PDUs para montagem em rack da Dell.

Inspecao apds o recebimento

Inspecione a embalagem e o conteudo para verificar se existem quaisquer danos e certifique-se de que todas
as pecas foram enviadas. Comunique imediatamente quaisquer danos ao agente de entrega e informe a Dell ou
o seu revendedor Dell sobre qualquer item faltando, danos ou outros problemas.

Por favor, recicle estes materiais.

e

Q Os materiais de envio sdo reciclaveis. Guarde-os para usar mais tarde ou descarte-os de modo apropriado.

Instalacao

Vocé pode instalar a PDU para montagem em rack de trés modos diferentes, dependendo do modelo da PDU para
montagem em rack.

Observagao: Certifique-se de que os cabos de alimentagéo de eletricidade que vocé pretende
conectar ao PDU para montagem em rack conseguem chegar até a posi¢ao escolhida.

@ Canal para PDU

Vocé pode montar duas PDUs para montagem em rack em um canal para PDU, usando o método mostrado na
ilustragdo. Como opg¢ao adicional, o uso dos prendedores de maior profundidade para montagem sem
ferramentas (fornecidos), vocé pode montar uma PDU para montagem em rack em um canal com a PDU para
montagem em rack com rotagdo de 90 graus em relagio a posigdo exibida.

1. Deslize ambos os prendedores de montagem até os orificios localizados no canal dentro do painel traseiro
do gabinete.

2. Encaixe a PDU para montagem em rack no lugar, empurrando-a para baixo até que esteja totalmente
assentada.

Defina as configuracoes de rede

9 A PDU para montagem em rack ¢ compativel com DHCP. Conecte o cabo de rede a porta da rede (@) ¢, a
seguir, energize a unidade. Quando o LED de status (@) referente a conexdo de rede estiver aceso na cor
verde sem piscar, pressione ¢ mantenha pressionado o botdo (@) proximo ao display de LED por cinco
segundos até que o enderego IP seja exibido; em seguida, solte. No display de LED (@), aparecerdo dois
digitos do enderego por vez e, depois, o ciclo se repetira.

Se a sua rede néo utiliza servidor DHCP, consulte o Guia do Usudrio da PDU para Montagem
em Rack com Medig¢do e Gerenciamento da Dell para obter detalhes sobre outros métodos para
definir as configuragdes de TCP/IP.

Agora, vocé podera acessar a unidade através da Internet, informando o enderego IP na linha de enderego do
seu navegador. Depois de inserir o enderego IP, sera solicitado que vocé informe um nome de usuario e uma
senha; insira admin para ambos.

Garantias Limitadas de Hardware e
Politica de Devolucao

A GARANTIA LIMITADA DE HARDWARE DA DELL FORNECE INFORMACOES IMPORTANTES
REFERENTES A ISENCOES DE RESPONSABILIDADE E A LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE
POR PARTE DA DELL, QUE PODEM TER IMPACTO SIGNIFICATIVO EM SEUS DIREITOS.
CONSIDERA-SE QUE VOCE, AO UTILIZAR O PRODUTO, ACEITA OS TERMOS E CONDICOES
ESTIPULADAS NA GARANTIA LIMITADA DE HARDWARE E POLITICA DE DEVOLUGAO DA
DELL. PARA DESCOBRIR QUAL GARANTIA ACOMPANHA OS SEUS PRODUTOS DE
HARDWARE, VEJA A LISTAGEM DA EMBALAGEM OU CONSULTE O SEU CONTRATO DE
COMPRA.

Vocé pode visualizar e imprimir a Garantia Limitada de Hardware e Politica de Devolugdo da Dell:
Clientes dos E.U.A.

Garantia Limitada de Hardware: www.dell.com/warranty

Politica de Devolugdes: www.dell.com/returnpolicy

Clientes do Canada

Garantia Limitada: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Politica de Devolugdes para Satisfagao Total: http://www1.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/
en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Se vocé ndo tiver acesso ao website, vocé pode solicitar uma copia impressa da Garantia Limitada de
Hardware e Politica de Devolugao conforme descrito a seguir.

Clientes dos E.U.A.: 1-800-822-8965
Clientes do Canada: 1-800-387-5757
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Elozetes informaciok

Tulajdonsagok

Jelen adatlap a rack-be szerelhetd Dell arameloszté egységek (PDU) iizembe helyezéséhez szolgaltat
informaciokat.

Kézhezvételi ellenérzés

Ellendrizze a csomagolast és a csomag tartalmat az esetleges szallitasi karosodasokra figyelve és
bizonyosodjon meg, hogy az dsszes komponens megtalalhatd a csomagban. Azonnal jelentsen barmilyen
karosodast a szallitonak, tovabba az esetleges hianyzé komponensekrél, karosodasokrol vagy egyéb
gondokrol azonnal értesitse a Dell-t vagy a Dell viszonteladot.

Kérjiik hasznositsa ujra a terméket

A csomagoloanyagok ujrahasznosithatok. Tartsa meg késGbbi felhasznalasra vagy a megfelelé modon
semlegesitse.

Uzembe helyezés

A rack PDU harom modon is beszerelhetd, a modell fiiggvényében.

Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy az dramelszto egységet (PDU) csatlakoztaté tapkabelek érjenck
el a kivalasztott helyig.

@ PDU csatorna

Egyetlen PDU csatornara két arameloszt6 egységet is beszerelhet a képen bemutatott modszer segitségével.
Kiegészito opcioként, a szerszamot nem igénylé mély rogzitékapcsok segitségével (megtalalhatok a
csomagban), egy aramelosztd egységet beszerelhet egy csatornara a képen bemutatott poziciotol 90 fokban
elforditva is.

1. Csusztassa mindkét rogzitékapesot a doboz hatlapjan talalhatd csatorna lyukaiba.
2. Kattintsa helyre az arameloszto egységet addig nyomva lefele, amig teljesen fekszik.

Halozati beallitasok konfiguralasa

G A rack-be szerelhetd arameloszto egység (PDU) DHCP tamogatassal rendelkezik. Csatlakoztassa a haldzati
kabelt a halozati csatlakozoporthoz (@), majd helyezze fesziiltség ald az egységet. Amikor a halozati
csatlakozas allapotjelzé LED-je (@) folyamatosan zolden vilagit, 5t masodpercig tartsa lenyomva a LED
kijelz8 melletti gombot (@), amig az IP megjelenik, majd engedje ki. A LED kijelzé (@), egyszerre két
szamjegy formajaban jelzi ki az IP-cimet, majd a ciklus ismétlodik.

Amennyiben az On halozata nem hasznal DHCP szervert, tanulmanyozza aMért és iranyitott
rack-be szerelhetd arameloszto egységek felhasznaloi kézikonyvét a TCP/IP beallitasok mas
modon torténd konfiguralasanak részleteit illetden.

A konfiguralas utan hozzaférhet egységéhez az interneten keresztiil, beirva az IP-cimet bongészdjének
cimsoraba. Az IP-cim megadasa utan felhasznalonévre és jelszora lesz sziiksége. Mindkét mezdbe irja be:
admin.

Korlatozott hadver-garancia és
termékvisszakuldési politika

A DELL KORLATOZOTT HARDVER-GARANCIAJA FONTOS INFORMACIOKKAL SZOLGAL A
DELL AZON KOTELEZETTSEGEINEK ELHARITASAT ES KORLATOZASAT ILLETOEN,
AMELYEK BEFOLYASOLHATJAK AZ ON JOGAIT. A TERMEK HASZNALATA AZT JELENTI,
HOGY ON ELFOGADJA A DELL KORLATOZOTT HARDVER-GARANCIAJANAK ES
TERMEKVISSZAKULDESI POLITIKATANAK FELTETELEIT. AZ ON HARDVEREHEZ TARTOZO
GARANCIA MEGHATAROZASAHOZ TANULMANYOZZA A CSOMAGOLAST, ILLETVE A
SZALLITASI SZERZODEST.

USA vasarlok

Korlatozott hardver-garancia: www.dell.com/warranty
Termékvisszakiildési politika: www.dell.com/returnpolicy
Kanadai vasarlok

Korlatozott garancia: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Teljes karpotlasos termékvisszakiildési politika: http://www1.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/
en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Amennyiben nincs hozzaférése a weboldalhoz, a kdvetkezé telefonszamokon kérheti a korlatozott hardver-
garancia ¢és a termékvisszakiildési politika nyomtatott masolatat.

USA vasarlok: 1-800-822-8965
Kanadai vasarlok: 1-800-387-5757
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Informations préalables

Fonctionnalités

Cette fiche contient des informations sur l'installation des PDU en rack Dell.

Contréle a la réception

Inspectez I'emballage et son contenu afin de détecter tout dommage éventuel survenu au cours du transport et
assurez-vous de disposer de toutes les picces. Signalez immédiatement tout défaut a I’agent d’expédition et
informez sans tarder Dell ou votre revendeur Dell en cas de piéce manquante ou endommagée, ou de tout
autre probléme.

Recyclage

de leur mise au rebut conformément a la réglementation en vigueur.

Q‘ & Les matériaux d'emballage utilisés sont recyclables. Veuillez les conserver en vue de leur réutilisation ou

990-3762A
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Installation

11y a trois manieres d'installer le PDU en rack, en fonction du mode¢le.

Remarque : assurez-vous que tous les cordons d'alimentation que vous prévoyez de connecter au
PDU en rack peuvent atteindre l'emplacement que vous avez choisi.

@ Gaine de PDU

Vous pouvez installer deux PDU en rack dans une seule gaine en suivant la méthode représentée dans
I'illustration. Vous pouvez également installer une PDU en rack dans une gaine a 'aide des chevilles de
montage longues sans outil (fournies), la PDU étant tournée de 90 degrés par rapport a la PDU représentée.

1. Insérez les deux chevilles de montage dans les orifices du chemin de cébles sur le panneau arriére de
I'armoire.

2. Poussez la PDU a monter en rack vers le bas pour I'emboiter a fond.

Configuration des parametres
réseau

e La PDU & monter en rack est compatible DHCP. Connectez le cable réseau au port réseau (@) puis mettez
l'appareil sous tension. Lorsque le voyant d'état (@) de la connexion réseau reste vert, appuyez sur le
bouton (@) situé a coté du voyant en le maintenant pendant cinq secondes jusqu'a ce que l'adresse IP
apparaisse, puis relachez-le. L'adresse s'affiche sur I'écran DEL (@) deux chiffres a la fois, puis le cycle se
répete.

Si votre réseau n'utilise pas de serveur DHCP, consultez le Guide de l'utilisateur de l'unité de
distribution de l'alimentation (PDU) gérée avec compteur a monter en rack Dell pour plus de
détails sur d'autres méthodes de configuration des paramétres TCP/IP.

Vous pouvez maintenant accéder a l'appareil par Internet en entrant I'adresse IP dans le champ d'adresse de
votre navigateur. Apres avoir saisi l'adresse IP, vous étes invité a entrer un nom d'utilisateur et un mot de
passe. Saisissez admin pour chacun d'entre eux.

Garanties limitées sur le matériel et
politique en matiere de retour

LA GARANTIE LIMITEE DELL SUR LE MATERIEL CONTIENT DES INFORMATIONS
IMPORTANTES CONCERNANT LES CLAUSES DE NON-RESPONSABILITE ET LES LIMITATIONS
DE RESPONSABILITE DE DELL, SUSCEPTIBLES D'AVOIR DES CONSEQUENCES PRATIQUES
SUR VOS DROITS. VOTRE UTILISATION DU PRODUIT SUPPOSE VOTRE ACCEPTATION DES
TERMES ET CONDITIONS STIPULES DANS LA GARANTIE LIMITEE SUR LE MATERIEL ET LA
POLITIQUE EN MATIERE DE RETOUR. AFIN DE DETERMINER QUELLE GARANTIE EST
FOURNIE AVEC VOS MATERIELS, CONSULTEZ LEUR FICHE D'EMBALLAGE OU VOTRE
CONTRAT DE VENTE.

Vous pouvez consulter et imprimer la garanties limitée sur le matériel et la politique en matiere de retour de
Dell :

Aux Etats-Unis

Garantie limitée sur le matériel : www.dell.com/warranty
Politique en matiere de retour : www.dell.com/returnpolicy
Au Canada

Garantie limitée : http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Politique en maticre de retour "Total Satisfaction" : http://wwwl1.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/
gen/en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Si vous n'avez pas acces au site Web, vous pouvez demander un exemplaire de la Garantie limitée sur le
matériel et la politique en matiere de retour par téléphone aux numéros suivants :

Aux Etats-Unis : 1-800-822-8965
Au Canada : 1-800-387-5757

Informacion preliminar

Caracteristicas

Esta hoja proporciona informacion sobre la instalacion de las PDU de rack Dell.

Inspeccién de recepcién

Inspeccione el paquete y su contenido para comprobar que no se haya dafiado ningun elemento durante el
envio y para asegurarse de que se hayan enviado todas las piezas. Notifique inmediatamente a su agencia de
transportes cualquier dafio que se haya producido, y péngase en contacto con Dell o con su distribuidor de
Dell si hay elementos que faltan o que estan dafiados, o si se ha producido cualquier otro problema.

Reciclaje

apropiadamente.

Q'& Los materiales de embalaje son reciclables. Guardelos para volver a utilizarlos o deséchelos

Instalacion

La PDU de rack se puede instalar de tres formas diferentes, dependiendo del modelo de PDU de rack.

Nota: Aseglirese de que todos los cables de alimentacion que piensa conectar a la PDU de rack
llegan a la posicion elegida.

@ Canal de PDU

Se pueden montar dos PDU de rack en un canal de PDU utilizando el método que se muestra en la ilustracion.
Como opcion adicional, utilizando las clavijas largas de montaje sin herramientas (suministradas), se puede
montar una PDU de rack en un canal con la PDU de rack girada 90 grados con respecto a la que se muestra.

1. Introduzca las clavijas de montaje en los orificios ubicados en el canal del panel posterior del armario.
2. Encaje la PDU de rack en su sitio empujandola hacia abajo hasta que quede perfectamente asentada.

Configuracion de los ajustes de red

9 La PDU de rack es compatible con DHCP. Conecte el cable de red en el puerto de red (@) y luego aplique
alimentacion a la unidad. Cuando el LED de estado (@) de la conexion de red esté en verde continuo, pulse y
mantenga pulsado el boton (@) que se encuentra junto a la pantalla de LEDs durante cinco segundos hasta
que aparezca la IP; luego suéltelo. En la pantalla de LEDs (@), aparece la direccion de dos en dos digitos y
luego se repite el ciclo.

Si su red no utiliza un servidor DHCP, vea en la Guia del usuario de la PDU de rack Dell con
medida y control informacion detallada sobre otros métodos de configuracion de los parametros
TCP/IP.

(|

Ahora ya puede acceder a la unidad a través de la Web introduciendo la direccion IP en el campo de direccion
de su navegador. Después de introducir la direccion IP, se le pedira un nombre de usuario y una contrasefia;
introduzca admin para cada uno de ellos.

Garantias limitadas del hardware y
politica de devoluciones

LA GARANTiA LIMITADA DEL HARDWARE DE DELL PROPORCIONA IMPORTANTE
INFORMACION RESPECTO A LOS DESCARGOS Y LIMITACIONES DE LA RESPONSABILIDAD
DE DELL, QUE PUEDE AFECTAR MATERIALMENTE A SUS DERECHOS. SU USO DEL PRODUCTO
SE CONSIDERA QUE ES SU ACEPTACION DE LOS IERMINOS Y CONDICIONES EXPUESTOS EN
LA GARANTIA LIMITADA DEL HARDWARE Y POLITICA DE DEVOLUCIONES DE DELL. PARA
DETERMINAR QUE GARANTIA HA VENIDO CON SUS PRODUCTOS DE HARDWARE, VEA EL
ALBARAN DE ENTREGA O CONSULTE EL CONTRATO DE COMPRA.

La Garantia limitada del hardware de Dell y su politica de devoluciones se pueden ver e imprimir aqui:
Clientes estadounidenses

Garantia limitada del hardware: www.dell.com/warranty

Politica de devoluciones: www.dell.com/returnpolicy

Clientes canadienses

Garantia limitada: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

Politica de devoluciones de satisfaccion total: http://wwwl.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/
en/policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Si usted no tiene acceso al sitio Web, puede llamar para solicitar una copia impresa de la Garantia limitada del
hardware y la politica de devoluciones como se indica a continuacion.

Clientes estadounidenses: 1-800-822-8965
Clientes canadienses: 1-800-387-5757
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MPOoKATAPKTIKEG TTANPOPOPIES

XapaKTNPICTIKA
Avt n ogAida mopéxel TANpoopies Yo v eykatdotacn tov Rack PDU g Dell.

Em@swpnon katd Tnv Tapaiafn

E&etdote ) ovokevacio Kot to mepleyopeve yio Nég mov opeilovat on petapopd kot Pefoimbeite 6T
oha T e€aptpoTa TEPAapBAVOVTaL 0T GVOKEVOGIN. AvapépeTe onowadnmote (ud Gueca oTov
AVTITPOGOTO TNG HETAPOPIKNG ETALPELNG KOl avapépete To e&apTipaTa Tov Aeimovv, T (nud v dika
mpoPAnuata dpeca oty Dell ) oto petommint g Dell.

AvakUKAwon

SuféoTe T KOTAAANAMG.

Q' <9 Ta vikd cuokevasiog eivat avakukAmotpa. [lapokaiodpe anodnkedote Ta oo peAhovTikn xprion 1

Eykatdaotaon

Mmnopeite va eykatactioete To Rack PDU pe évav amd Toug akdAovbovg TpELs TPOTOVG, avAaAoya te To HOVTELD
tov Rack PDU.

Inpeiwon: Befawwbeite 61t OAa To KahdSo Tpo@odosiog mov ckonevete va cuvdécete 6to Rack
PDU pmopodv va gtdcovy péxpt ) Béon mov emhééore.

@ Kavdahi PDU

Mmnopeite va tortobetioete 800 Rack PDU g éva kavdi PDU akolovbdvtog t puébodo mov deiyver n
£1KOVOL Zav EVOAAAKTIKY ETAOYY, YPNOIHOTOLDVTAS TOVG Babels Teipovug otepémong (Ttapéyovtat), pmopeite
vo tonobetnoete éva Rack PDU og éva kavah pe to Rack PDU mepiotpeppévo katd 90 poipeg amd tn 0éon
OV POIVETOL GTNV EKOVOL.

1. OMoOnote Kot Tovg dV0 TEIPOVG GTEPEMONG OTLG OTEG TOV KAVOALOD TTOV BpIicKOVTaL GTNV TG TAEVPE
NG KATUOKELTG.

2. Mertakwnote 1o Rack PDU ot 0éom tov mélovtag 10 mpog To KATe UEYPL TV TANpn £5pacn) Tov.

PuOupion TrapauéTpwy OIKTUOU

9 To Rack PDU givar supfotd pe DHCP. Tuvdéote 1o kahdd10 diktoov otn 00pa Siktdov (@) kot
gvepyomoujote T povado. Otav 1 Avyvia LED kotdotacng (@) yio ™ cdvdeon Siktvov yivel otabepd
TpEoIVY, TATAOTE KoL KPATAGTE ToTNpEVO To Kovpmt (@) dimha oty £vieén Avyvidv LED yua névte
devtepohenta Emg 0Tov eppaviotel 1 dievbuvon IP, ot cuvéyeta apnote 10. Zv EvdelEn Avyvidv
LED (@), n S1ev0vvon Oa eppaviotel pe Svo ynoio t gopé kot kotdmy 0o, emovolapPavetar KUKAKG.

Edv 10 diktvo cag dev ypnoponotei dtokopoti DHCP, avatpééte oto Eyyeipioio ypions e
povadag diavous popodoaiac (PDU) oe rack pe diofoluiceis koi diayeipion yio. Thnpo@opieg
oYETIKG pe GAAeg pebodovg pubpiong twv TCP/IP.
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IM\éov pmopeite va cuvdebeite pe T povado péow dtktvov TANKTporoydvTag T dtevbuven IP g oto medio
S1evHHVOEMV TOV TPOYPALUATOS TEPMYNOTG G0G. APES®WG HETA TV elcaymy} TG dtevbuveng IP, Oa cog
OBt éva dvopa xpnot Kat évog Kedkdg TpodcPacng: elcdyete admin Kat 6to V0.

MeploplOPEVESG EYYUNOEIG UAIKOU
KOl TTOAITIKA ETTICTPOPWV

H ITEPIOPIZMENH ETTYHXH YAIKOY THX DELL ITAPEXEI ZHMANTIKEX IIAHPO®OPIEX I1OY
ADOPOYN XE AIIOIIOIHXEIX KAI ITEPIOPIXMOYX EY®YNHX THX DELL, OI OITOIEZ MITOPEI NA
EXOYN YAIKEZ EINIINTQXEIX XTA AIKAIQGMATA XAX. H XPHZH TOY ITPOIONTOX
SYNEMATETAI ATIOAOXH TQN OPQN KAI TQN ITPOYTIOOEZEQN OIIQY AYTA OPIZONTAI
XTHN IIEPIOPIZMENH EY®YNH YAIKOY KAI THN ITOAITIKH EINIZTPO®QN THX DELL. I'TA TON
ITPOXAIOPIZMO THE EITYHZHE ITOY XYNOAEYEI TA [TPOIONTA YIIOAOTIETH ZAY,
ANATPEZTE XTH XYZKEYAZXIA TOYXZ 'H ZYMBOYAEYTEITE TO XYM®QNHTIKO AI'OPA ZAX.

Mmropeite vo Seite Kot VoL EKTUTMOETE TNV TEPLOPLOHEVT] EYYVONGT] VAIKOD Kot TNV TOMTIKT ETGTPOPAOV TNG
Dell:

T neddteg HILA.

TIepropiopévn eyyomon viwkod: www.dell.com/warranty
IMoltikn emotpopdv: www.dell.com/returnpolicy

TNo mehdreg Kovada

[Mepropiopévn eyyomon: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&c=ca&l=en&Inki=0&s=gen

IMoAtik emoTpoP®Y oMkNg tkavonoinong: http://wwwl.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/en/
policy?c=ca&l=en&s=gen&~section=018

Av dev éyete TpdGPacn otV 16TOGERIDN, HTopeite Vo (NTNGETE £voL TVTOUEVO AVTIYPAPO TNG TEPLOPIGHEVIG
£yyONong LAIKoD Kat g ToMTIKNG emtotpopdv g Dell pe toug axdrovbovg tpdmovg.

T meddteg HITA.: 1-800-822-8965
TNo mehdreg Kavada: 1-800-387-5757

Eingeschrankte Garantien auf
Hardware und Rucknahmeregeln

DIE BESTIMMUNGEN DER VON DELL GEWAHRTEN EINGESCHRANKTEN GARANTIE AUF
HARDWARE ENTHALTEN WICHTIGE INFORMATIONEN ZUM AUSSCHLUSS UND ZUR
BEGRENZUNG DER HAFTUNG VON DELL, DIE THRE RECHTE MATERIELL BERUHREN
KONNEN. WENN SIE DAS PRODUKT VERWENDEN, AKZEPTIEREN SIE DAMIT FAKTISCH DIE
BESTIMMUNGEN ZU DELLS EINGESCHRANKTER GARANTIE AUF HARDWARE UND SEINEN
RUCKNAHMEREGELN. WELCHE GARANTIE FUR THRE HARDWARE-PRODUKTE GILT, IST AUF
DEM IN DER VERPACKUNG ENTHALTENEN SCHEIN ODER IM KAUFVERTRAG ANGEGEBEN.

Sie konnen sich Dells eingeschrénkte Garantie auf Hardware und seine Riicknahmeregeln anzeigen lassen
und ausdrucken:

Kunden in den USA

Eingeschrinkte Garantie auf Hardware: www.dell.com/warranty
Riicknahmeregeln: www.dell.com/returnpolicy

Kunden in Kanada

Eingeschrinkte Garantie: http://support.dell.com/support/topics/topic.aspx/ca/shared/support/en/
warranty_information?~ck=In&amp;c=ca&amp;l=en&amp;Inki=0&amp;s=gen

,.Total Satisfaction“-Riicknahmeregeln: http://wwwl1.ca.dell.com/content/topics/reftopic.aspx/gen/en/
policy?c=ca&amp;l=en&amp;s=gen&amp;~section=018

Wenn Sie keinen Zugang zur Website haben, konnen Sie eine gedruckte Fassung der eingeschrénkten
Garantie auf Hardware und der Riicknahmeregeln telefonisch anfordern.

Kunden in den USA: 1-800-822-8965
Kunden in Kanada: 1-800-387-5757
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Einleitende Informationen

Merkmale

Dieses Blatt enthélt Informationen zur Installation von Dell Rack PDUs.

Uberpriifung beim Empfang

Uberpriifen Sie die Verpackung und den Inhalt auf Transportschiden, und vergewissern Sie sich, dass alle
Teile geliefert wurden. Teilen Sie Schiden unverziiglich dem Transportunternehmen mit und wenden Sie sich

bei fehlenden Teilen, Schdaden und anderen Beanstandungen unverziiglich an Dell oder an Thren Dell-Héndler.

Recycling

fiir spitere Verwendung auf oder entsorgen Sie es ordnungsgemaS.

Q' <9 Die Verpackung besteht aus wiederverwertbarem Material. Bitte bewahren Sie das Verpackungsmaterial

Installation

Sie haben drei Moglichkeiten, um die Rack PDU zu installieren, je nachdem, welches Modell der Rack PDU Sie
erworben haben.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass alle Stromkabel, die an die Rack PDU angeschlossen werden
sollen, bis zur gewihlten Einbauposition reichen.

@ PDU-Kanal

Mit der abgebildeten Methode konnen Sie zwei Rack PDUs in einen PDU-Kanal einbauen. Dariiber hinaus
konnen Sie anhand der mitgelieferten Montagestifte fiir den werkzeuglosen Einbau eine gegeniiber der
abgebildeten Einheit um 90 Grad gedrehte Rack PDU in einen Kanal einbauen.

1. Fiihren Sie die beiden Montagestifte in die entsprechenden Bohrungen im Kanal an der Riickseite des
Gehduses ein.

2. Driicken Sie die Rack PDU nach unten, bis sie einrastet.

Netzwerkeinstellungen konfigurieren

9 Die Rack PDU ist DHCP-kompatibel. Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit dem Netzwerkanschluss (@)
und schalten Sie dann das Gerit ein. Wenn die Status-LED (@) fiir die Netzwerkverbindung ununterbrochen
leuchtet, driicken Sie die Taste (@) neben der LED-Anzeige und halten Sie sie fiinf Sekunden lang gedriickt,
bis IP angezeigt wird, und lassen Sie die Taste dann los. An der LED-Anzeige (@) erscheinen von der
Adresse immer zwei Ziffern gleichzeitig, danach wird die Zahlenfolge erneut durchlaufen.

‘Wenn in Threm Netzwerk kein DHCP-Server aktiv ist, informieren Sie sich bitte im
Benutzerhandbuch zur Dell Metered and Managed Rack PDU iiber andere Moglichkeiten zum
Konfigurieren der TCP/IP-Einstellungen.

(|

Sie konnen nun iiber das Web auf die Einheit zugreifen, indem Sie die IP-Adresse in das Adressfeld Ihres
Browsers eingeben. Nachdem Sie die IP-Adresse eingegeben haben, werden Sie zur Eingabe eines
Benutzernamens und eines Kennworts aufgefordert; geben Sie dafiir jeweils admin ein.
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